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MANUAL DE FOLOSIRE 
PACHETUL CONTINE: 
Vedeți foaia  “QUICK START GUIDE” inclusă 
în cuƟ e.
AVERTIZARI
• Nu folosiƟ  dusul bucal So Wash daca acesta 

sau unul dintre componente este rupt sau 
stricat.

• Nu indreptaƟ  jetul de apa sub limba, spre 
ochi, nas, urechi sau alte zone delicate.

• Nu uƟ lizaƟ  jetul de apa daca aveƟ  rani 
deschise pe limba sau in cavitatea orala.

• Nu uƟ lizaƟ  dusul bucal cu apa fi erbinte 
sau prea rece, este indicat sa folosiƟ  apa 
calduta.

• Nu muscaƟ  dispoziƟ vele in Ɵ mpul uƟ lizarii si 
nici nu scoateƟ  accesoriile cu dinƟ i.

• UƟ lizaƟ  doar accesorii si dispoziƟ ve Water
Powered.

• Nu se recomanda uƟ lizarea dusului bucal
SoWash pentru copii mai mici de 12 ani,
decat in prezenta unei persoane adulte.

• Nu uƟ lizaƟ  dusul bucal daca aveƟ  o presiune
a apei superioara a 5 BARI.

• UƟ lizaƟ  dusul bucal SoWash asa cum este 
indicat in instrucƟ unile de uƟ lizare.

MONTAREA SUPORT PENTRU FILTRULUI 
SOWASH LA ROBINET*
*Montarea fi ltrului la robinet se face doar
o singura data, atunci cand se cupleaza
SoWash: fi ltrul special pentru robinet SoWash 
nu se demonteaza si se monteaza la fi ecare 
uƟ lizare, deoarece permite uƟ lizarea normala 
a robinetului (fi g. 5), garantand aerisirea
si fi ltrarea apei. Filtrul special SoWash se
adapteaza la toate robinetele care respecta
standardul de calitate CEN-EN 246; acest
standard este respectat de toate robinetele cu 
fi ltru de aer detasabil prezente pe piata.
Pentru a cupla  noul fi ltru SoWash la robinet 
(chiuveta, dus** sau cada de baie):
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1   - Deșurubați fi ltrul vechi (sita) al 
robinetului asigurându-vă că este 
indepartata si garnitura (fi g.1). Daca este 
necesar, folosiƟ  cheia (G - inclusă numai 
în anumite modele  – vedeți foaia “QUICK 
START GUIDE”).

2a - Daca robinetul d-voastra are fi let intern 
(fi g.2a), introduceƟ  fi ltrul de aer (K) in 
interiorul suportului pentru fi ltru cu fi let 
extern (Y) si poziƟ onaƟ  garnitura (Z) - care 
in secƟ une este sub forma de “treapta” - 
pe fi ltrul de aer (fi g.2a). InsurubaƟ  acum 
la robinetul propriu fi ltrul cu fi let extern 
(A1) pe care l-aƟ  asamblat (fi g.3a).

2b - Daca robinetul d-voastra are fi let extern 
(fi g.2b), introduceƟ  garnitura cu secƟ une 
dreptunghiulara (W) si fi ltrul de aer (K), 
in interiorul suportului pentru fi ltru cu 
fi let intern (X) (fi g.2b). InsurubaƟ  acum la 
robinetul propriu fi ltrul cu fi let intern (A2) 
pe care l-aƟ  asamblat (fi g.3b)

3   - InsurubaƟ  noul fi ltru SoWash doar 
cu mana prin intermediul cuplei (B), 
invirƟ nd in sens anƟ orar (fi g.4).

** UƟ lizand “racordul mulƟ funcƟ onal pentru 
dus” prezent in gama de accesorii si care se 
poate achiziƟ ona separat.
PuteƟ  vedea etapele de montare privind 
secventele video prezente pe www.sowash.it 
in secƟ unile “video” sau “cum se uƟ lizeaza - 
come si usa”.
Vă sfătuim, la nevoie, să curățați fi ltrul aerator 
sau să-l  înlocuiți cu unul nou.
UTILIZAREA DUSULUI BUCAL SOWASH
1. MontaƟ  accesoriul preferat pe manerul

de prindere a dusului bucal (introduceți și 
roƟ ți - fi g.6).

2. CuplaƟ  dusul bucal SoWash la fi ltrul 
robinetului (A) prin cupla rapida (B),
introducand si roƟ nd usor in sens anƟ -orar 
(fi g.7). Pentru o cuplare rapida si sigura,
cuplaƟ  dusul bucal la fi ltru avand mainile
uscate, pentru a preveni alunecarea.

3. InclinaƟ -va spre chiuveta pentru a nu va
stropi, introducand manerul dusului bucal

cu dispoziƟ vul ales in prealabil in gura, 
facand atenƟ e ca orifi ciul prin care iese apa 
sa fi e indreptat spre dinƟ .

4.  DeschideƟ  robinetul treptat, pana cand
ajungeƟ  la presiunea si temperatura dorita.
• Temperatura apei de la robinet trebuie sa 
fi e calduta.

• Dusul bucal SoWash este prevazut cu o
supapa speciala, avand un sistem brevetat, 
care controleaza automat fl uxul apei (B).
Presiunea apei in exces este descarcata
automat in chiuveta (fi g.8) pentru a
garanta un jet de apa placut, constant si 
efi cient. Este posibil, mai ales atunci cand 
robinetul este deschis la maxim, sa se auda 
un sunet slab, ca o soapta sau un suierat; 
pentru a elimina acel eventual sunet este 
sufi cient sa micsoraƟ  presiunea apei de la 
robinet.

• Unele modele de SoWash sunt dotate
cu sistemul “Hi-Flow” care permite
dezacƟ varea valvei de control a fl uxului 
de apă pentru a folosi toată presiunea
robinetului (vedeți foaia “Quick Start
Guide” pentru a verifi ca dacă modelui
SoWash din această cuƟ e este prevăzut 
sau nu cu sistemul “Hi-Flow”)
Dacă doriți să aveți un jet mai puternic,
dezacƟ vați valva roƟ nd-o în sens anƟ orar 
partea “Hi-Flow” până la oprire (fi g. 9a) 
și deschideți robinetul încet până obțineți 
presiunea dorită. Pentru ca valva de
control a fl uxului de apă să funcționeze, 
cu robinetul închis, roƟ ți în sens orar
partea YY până la oprire (fi g 9b), ținând
blocat partea de blocare cu cealaltă mână 
sau efectuați acestă operațiune cu cupla
desfacută pe robinet.
În cazul robinetelor cu presiunea hidrică 
egală sau mai mare de 3 bari, sistemul
”Hi-Flow” are efect asupra fl uxului apei în 
ieșire.

5. SpalaƟ  gura si spaƟ ile interdentare cu gura
usor intredeschisa pentru a permite apei sa 
cada in chiuveta.
• In Ɵ mpul uƟ lizarii dusului bucal Ɵ neƟ  
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gura intredeschisa pentru a evita jeturile 
puternice de apa si lasaƟ  ca apa sa cada 
in chiuveta, ramanand aplecaƟ  deasupra 
chiuvetei, asa cum faceƟ  cand va spalaƟ  pe 
dinƟ  (fi g.10 - fi g.11).

• IndreptaƟ  jetul de apa perpendicular pe 
gingie si curataƟ  toate zonele din jurul
dinƟ lor si spaƟ ile interdentare dintre un
dinte si altul (fi g.12 - fi g.13), atat in partea 
frontala cat si in cea interna a arcadei
dentare.

6. O data terminata uƟ lizarea dusului bucal,
inchideƟ  robinetul inainte de a decupla
manerul.

7. Atunci cand aƟ  terminat uƟ lizarea dusului 
bucal sufl aƟ  in partea cuplei de prindere
(B) pentru a determina iesirea apei de pe
toata lungimea tubului fl exibil (fi g.14) si a
usca asƞ el dusul bucal SoWash, mai ales
daca il folosiƟ  mai rar. Inainte de a folosi
dusul bucal SoWash, cuplaƟ  manerul la
fi ltru, deschideƟ  robinetul si lasaƟ  sa curga 
apa in chiuveta Ɵ mp de 10-15 secunde,
pentru a curata interiorul dusului bucal prin 
intermediul jetului de apa.

ADAPTORUL RAPID UNIVERSAL “ADDY”
(Inclus numai în anumite cuƟ i – vedeți foaia 
“QUICK START GUIDE”.)
Adaptatorul ADDY permite cuplarea într-
un mod rapid și simplu la cele mai comune 
robinete de apă, cu ieșirea în formă circulară, 
fără a fi  necesar de montați fi ltrul special cu 
fi let.
Este ideal pentru uƟ lizarea în călătorii, în 
hotel sau chiar în cazul unor robinete mai 
deosebite, în afara celor standard. Poate fi  
montat la toate robinetele cu fi ltru ce au 
ieșirea circulară cu diametru extern de la 16 
mm la 23 mm și o înălțime minima de 5 mm 
(Fig 16).
AVERTIZARI ȘI SFATURI PENTRU UTILIZAREA 
ADDY:
• Deschideți treptat robinetul, și nu repede,

dintr-odată.

• Cu robinetul deschis, nu încercați să
repoziționați sau să mutați ADDY pentru a 
evita pierderi de apă.

• Inițial, pentru câteva momente, pot exista 
unele scurgeri de apă din partea de sus
a adaptatorului ADDY, dar vor dispărea 
repede. În cazul în care aceste pierderi sunt 
conƟ nue sau par a fi  excesive, se repetă 
procedura de cuplare la robinet, deoarece 
de cele mai multe ori poate fi  o greșeală 
de cuplare.

• Verifi cați ca fi ltrul sa fi e bine strâns pe
robinet, pentru a evita desprinderea
dispoziƟ vului universal rapid “Addy” de
pe robinet.

• Dacă veți infi leta șuruburile dispoziƟ vului
“Addy” în mod repetat pe același robinet 
sau folosind o forță prea mare pentru
fi xarea șuruburilor, puteți provoca
zgârăieturi pe suprafața cromata
a fi ltrului din cauza contactului cu
șuruburile de strângere (pentru o uƟ lizare 
mai îndelungată la același robinet se
recomandă să uƟ lizați fi ltrele speciale cu
fi let).

• Se recomandă să lăsați ADDY montat
pe robinet. Dacă îl veți uƟ liza succesiv, 
controlați faptul că ADDY este strâns pe
robinet, controlând faptul că șurubul P1
este strâns bine

• Când se strânge șurubul  P1 faceți atenție 
să nu deformați garnitura (fi g 18)

• În cazul în care detașați ADDY de pe
robinet, repetați procedura de fi xare, 
strângând ușor șurubul P1 și piulița P2

• Nu demontați compomentele
adaptatorului ADDY

• Conține părți mici – nu-l țineți la îndemâna
copiilor, pericol de înghițire

ADDY - MONTAREA LA ROBINETUL EXISTENT
1. Poziționați mânerul în poziția de deschidere 

(fi g 17) și strângeți piulița de reglare (P2)
până ce mânerul nu este tensionat, fără a 
forța în mod excesiv

2. Controlați ca șurubul este înfi letat sufi cient
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pentru a permite introducerea pe fi ltru, și 
ca garnitura să fi e introdusă corect în lăcaș, 
fără deformări vizibile (fi g 18)

3. Țineți ADDY (fi g 19) împingând în sus până 
la aderarea completă a garniturii pe fi ltrul 
metalic al robinetului și asigurați-vă că:
- șurubul de strângere (P1) este în partea 

frontală sau laterală a robinetului 
(niciodată în spatele robinetului)

- urmați înclinația suportului fi ltrului de 
robinet, pentru a permite garniturii să 
adere perfect și să asigure etanșarea 
(fi g. 20)

- să fi e poziționat cât mai sus posibil față de 
fi ltru de robinet (fi g.21)

Cazuri deosebite:
• Unele robinete au fi ltrul metalic un 

pic mai îngust: faceți asƞ el încât vârful 
șuruburilor să nu fi e în apropiere de 
aceste denivelări, pentru a evita ca 
adaptatorul ADDY să nu se desprindă

• În cazul robinetelor care au fi ltrele 
metalice ușor bombate/rotunjite (de 
regulă robinetele de bucătărie), montați 
șuruburile pe partea dreaptă a fi ltrului, 
niciodată pe partea rotunjită, pentru 
a evita ca adaptatorul ADDY să se 
desprindă (fi g 22)

4. Menținând ferm ADDY pe robinet, 
înșurubați P1 până la fi xarea robinetului 
(fi g 23), fără a strânge în mod excesiv

5. RoƟ ți mânerul ducându-l în poziția de 
închidere (fi g 24). 

Acum puteți să cuplați dispoziƟ vul SoWash 
(fi g 7b)

6.  Odată ce ați terminat folosirea SoWash, 
miscați mânerul în poziția de deschidere 
(fi g 15) și, dacă este necesar, desfaceți 
șurubul de strângere P1

7. După uƟ lizarea adaptatorului ADDY 
se recomandă să îl uscați și să lăsați 
ușor înfi letat șurubul de strângere P1 
controlând oricum ca vârful șurubului să 
fi e deasupra și să nu deformeze garnitura 
(fi g 18).

PIESE DE SCHIMB ŞI ACCESORII
PuteƟ  cumpara gama completa a produselor 
SoWash pe site-ul www.sowash.it.
Dispozitivul Hidrojet cu 1 jet conƟ nu.
Dispozitivul Hidropulsor cu 3 jeturi 
hidropulsate (masaj gingival).
DispoziƟ vul ”Aspirator”: cu cele 3 jeturi de apa 
pulsante si convergente in acelasi punct, ce 
acƟ oneaza alternaƟ v din 3 diferite unghiuri, 
creaza un efect ”apirator” che indeparteaza 
chiar si reziduurile cele mai difi cile dintre 
spaƟ ile interdentare. Disponibil în versiunile 
“AcƟ ve” și “Spacer”
Dispozitivul Vortice Brush: Periuța cu triplu jet 
de apă pulsantă cu efect de “vârtej” pentru o 
curățare opƟ mală. Sunt disponibile periuțe cu 
durități diferite.
DispoziƟ vul ”Aer”: cu jetul de apa combinat 
cu micro bule de aer (in asteptarea Brevetului 
InternaƟ onal). Oxigenul din bulele de aer ajuta 
la eliminarea bacteriilor, cauza formarii placii 
bacteriene, deasupra si dedesubtul gingiei.
Dispozitul ”Strong”: cu un singur jet de apa, 
ideal pentru cine doreste un jet de apa mai 
puternic.
DispoziƟ v ”Ball Spray”: cu un singur jet de 
apa sub forma de spray, ideal pentru gingii 
sensibile.
Addy - adaptator universal rapid ce permite 
uƟ lizarea dusului bucal fara sa schimbaƟ  fi ltrul 
robinetului. Ideal de folosit in calatorii, la 
hotel sau in cazul robinetelor cu fi let care nu 
respecta standardul obisnuit.
Racord/Adaptator multifunctional pentru duș 
se poate uƟ liza simultan și dusul bucal SoWash 
si dușul normal).
Periuțe interdentare So Prox “3 in 1” uƟ lizabile 
asƞ el: 
1. ca o normală periuța interdentară;
2. aplicată pe mânerul pracƟ c din dotare;
3. cuplat la dispoziƟ vul SOWASH ca o periuță 

interdentară, cu jet de apă.
Organizator: se monteaza usor pe peretele sau 
oglinda din baie si permite asezarea in mod 
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pracƟ c si ordonat al dusului bucal So Wash si 
dispoziƟ vele sale.
Suport pentru filtrul SoWash din metal pentru 
a permite uƟ lizarea în deplină libertate a 
dușului bucal la mai multe robinete (a 2-a 
baie, la serviciu, etc) cu fi let standard intern 
si extern.
Adaptator pentru robinet cu fi let care nu 
respecta standardul obisnuit
GARANTIA ȘI ASISTENȚĂ
Water Powered srl garanteaza corpul principal 
al dusului bucal SoWash (cupla D + tubul 
fl exibil C + manarul D) pentru o perioada de 
3 ani de la data cumpararii. Nu sunt acoperite 
de aceasta garanƟ e adaptatorul, fi ltrele pentru 
robinet, capurile si celelalte accesorii. 
Pentru a benefi cia de garanƟ a indicata, 
cumparatorul trebuie sa prezinte la Water 
Powered srl chitanta originala ca o dovada 
a datei cand a avut loc achiziƟ a, si daca este 
cerut, chiar si produsul in cauza. 
GaranƟ a nu este recunoscuta in cazul in care 
produsul a fost uƟ lizat in mod necorespunzator 
sau a fost deteriorat dupa cumparare. Water 
Powered srl poate inlocui chiar si anumite 
parƟ  a unui produs daca va considera 
necesar. Instalarea dusului bucal SoWash este 
responsabilitatea consumatorului fi nal si nu 
este acoperita de garanƟ a indicata.
Producătorul, distribuitorii, dealerii sau 
vânzătorii nu acceptă nici o responsabilitate 
pentru orice daune care pot fi  produse 
persoanelor sau bunurilor, în mod direct sau 
indirect, ca urmare a lipsei de respectare a 
tuturor instrucțiunilor date în acest manual, 
precum și cu privire la instalarea, uƟ lizarea, 
contraindicațiile și întreținerea dispoziƟ vului 
SoWash.
Producătorul își rezervă facultatea de a 
aduce modifi  cări parțiale sau totale pentru 
produs care ar putea fi  diferite de descrierea 
prezentată în acest manual de instrucțiuni.
Pentru orice informație sau lămurire vizitați 
site-ul producatorului www.sowash.it, 
scrieți-ne pentru asistență prin e mail la 

adresa: customer@waterpowered.eu (sau 
support@waterpowered.us doar pentru SUA 
si Canada).
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Water Powered S.r.l.
Via R. Marinare 124/8
80147 - Napoli (Italy)

Water Powered S.r.l.
uses only solar power




